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22 Oido

Sol Gabetta acaba de dar dieciséis concier-
tos en un mes; su hijo la espera en casa, y te-

nemos un montôn de preguntas para ella.
Nada de esto es problema para esta chelista
de 42 anos, que cuenta con veinte anos de

carrera internacional a sus espaldas. Parece

rebosar energîa y no se cansa de compartir
con nosotros su propia vision de las cosas.

Tocar el violonchelo sigue dândole fuerza
de sobra: "Cuando llegué a casa la semana

pasada estaba muy cansada, pero tan en

forma como una deportista, porque habia es-

tado practicando mi instrumento a diario",
nos dice Sol Gabetta. En cualquier caso, se

encuentra ahora en una nueva etapa de su

trayectoria artistica, algo que no tiene nada

que ver con el hecho de que su hijo ya haya cumplido los seis anos:

"Hoy ya no busco cantidad, sino mas bien calidad, y mi ûnico afân

es mejorar mi acercamiento a las obras maestras de la mûsica. Mas

que con mi edad, esto tiene que ver con mi experiencia artistica. Las

giras no son menos agotadoras que antes; pero esto no me impide
llevar una estupenda vida familiar".

Lo que desea Sol Gabetta cada vez que vuelve a tocar una pieza
es poder notar una evoluciön. Como ejemplo pone el concierto para
violonchelo de Robert Schumann, que tocô en primavera, en la gira
que realizö con el estonio Paavo Järvi, Director principal de la Ton-

halle de Zürich: "Ademâs de congeniar conmigo, el director y la or-

questa también deben perseguir un objetivo. De lo contrario, me

niego a participai Hay piezas que no toco durante anos porque
siento que no puedo dar a la obra una voz propia. Tengo que con-
servar mi alegria interior, seguir viviendo cada concierto como una
experiencia singular". Esto permite a Sol Gabetta disfrutar mas de

su trabajo: "Percibo mucho mejor que antes la fuerza interior propia

de cada concierto. Y me he dado cuenta de todo lo que conlleva

un concierto. Quiero hacer de cada actuaciôn algo ûnico. También

me interesan los detalles, hasta los efectos de iluminaciôn que ex-

perimentamos en el Festival de Pentecostés de Lugano. Es un privi-
legio, un obsequio por el que estoy muy agradecida".

Ademâs de Paris, Basilea y Olsberg (Alemania) son también dos

ciudades en las que Sol Gabetta, ciudadana suiza desde 2018, se

siente como en casa. En Olsberg se originô el festival dedicado a Sol

Gabetta, para después extenderse a Rheinfelden y St. Peter, en
Alemania. Sin embargo, los numerosos amigos de la pintoresca iglesia
de Olsberg pueden estar tranquilos, porque su ciudad seguirâ siendo
el centro del festival. Y por eso también la chelista se opone a los

planes de ampliar el evento, aunque la idea resurge periôdicamente
debido a su enorme éxito.

En cambio, lo que si le interesaria séria crear una academia para
jôvenes mûsicos, ya que en su propio festival ha reconocido lo difi-

SOL & PAT

SOL GABETTA & PATRICIA

KOPATCHINSKAJA:

Sol & Pat, Alpha 2021

Tras veinte anos de brillante carrera, la virtuosa violonchelista suiza Sol Gabetta

sigue rebosando energîa y se preocupa por la prôxima generaciôn.

cil que es vender entradas para que el pûblico vaya a descubrir a

los "Jôvenes talentos", a los que hay que seguir impulsando. Antes,
dice Gabetta, las cosas eran distintas: "Cuando me descubrieron en

Lucerna, alla por 2001, los conciertos de este tipo estaban muy con-
curridos: habia mas curiosidad por conocer a jôvenes artistas.
Tengo la suerte de haber entrado en el mundo de la mûsica clâsica

en aquel entonces. Hoy séria mas dificil, la gente tiene menos curiosidad

y confia menos en los organizadores de festivales para traer

"Percibo mucho mejor que antes la

interior propia de cada concierto"
fuerza
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artistas de calidad". Pero ^cômo podria remediarse esta situaciön?
Es dificil responder, pero debemos buscar una formula para que la

gente tome conciencia del fabuloso potencial que representan es-

tos jovenes talentos. "Quizâ seria conveniente que los mismos
artistas se encargaran de publicitar sus conciertos, como se hacia
hace cien anos. Y probablemente los jovenes deban cuidar mas su

presentaciôn". Y sin duda tendrian mucho que aprender de la larga
experiencia de la joven veterana Sol Gabetta. christian berzins

Zep deja en manos de
Titeuf salvar el planeta

stig'f-, H. y-Y;'El personaje de Titeuf apenas ha cambiado
desde su primera apariciôn, en 1993. Titeuf

hrm sigue siendo el muchacho de diez anos —

aunque al principio tenia ocho— con un me-
chôn rebelde en su cabeza de huevo. En cam-
bio, el mundo que lo rodea ha cambiado por
completo. En Suivez la mèche ["Sigan el me-

chôn"], 18.° tomo de la serie, los juegos de in-
^3^ C JcJ fancia de Zep se han visto desplazados casi

por completo por el smartphone. Antes "su-

biamos a los ârboles, corriamos a toda prisa
Titeuf 18

r jas aveni(jas y îiamâbamos la atencion
-Suivez la meche

Zep Ed Glénat
^os vidantes haciendo el payaso",

48 paginas CHF 19 00 cuenta la abuela de Titeuf a su nieto. Este

mundo, que también era el de Zep, esta ahora
invadido por vehiculos todoterreno y por
gente que camina con la cabeza inclinada, sin

apartar los ojos de la pantalla de su teléfono môvil. A Titeuf todavia
no le han comprado uno, por sus malos resultados en matemâticas.
En Suivez la mèche dominan dos temas: la destruccion del medio
ambiente y el impacto de las pantallas. "Cuando sea grande, seré
influencer y podré reparar las tonterias de los adultos y reducir la

huella de carbono", resume Titeuf en la contraportada. Como todos
los âlbumes de Titeuf, este también expresa la vision infantil del
mundo. Los chistes de Suivez la mèche abordan temas dificiles: por
ejemplo, Manu, el amigo de Titeuf, se deja seducir en TikTok por una
hermosa Emma. Pero, jay!, detrâs de esta imagen se esconde un "pe-
dôfilo en panos menores", segûn descubren los dos amigos. "No te

preocupes, yo soy tu amigo de verdad", asegura Titeuf a Manu. El

chico del mechön rebelde prâcticamente ha renunciado a la idea de

conquistar a Nadia; ahora se acerca a Ramatou, que es vegetariana.
^Dejar de corner carne? Esto es un acto de rebeldia de los chicos contra

la destruccion del medio ambiente por los grandes, comenta Zep.
En cuestion de amores, el dibujante ginebrino propone a Titeuf otra
opciôn: Thérèse. Esta chica, que vive un poco al margen del mundo,
saca de quicio a nuestro héroe porque siempre da las respuestas
equivocadas, aunque también despierta en él cierta curiosidad. En

todo caso, Zep reconoce su debilidad por este personaje, sobre todo

porque Thérèse no necesita followers. A los adultos puede que les

guste Suivez la mèche. Zep también aborda cuestiones de género;

por ejemplo, cuando Titeuf besa su propia imagen en el espejo para
agarrar practica, ^quiere decir esto que es homosexual, autosexual

o, incluso, doblesexual? Esta es la cuestion. El papel del padre se

aborda en una escena hilarante, en la que el papa de Titeuf hace

todo lo que le prohibe hacer a su hijo. Zep no pudo salvar el mundo.
El futuro esta en manos de Titeuf. STÉPHANE HERZOG
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